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See the notice on TED website 392915-2014 - Result
Poland-Warsaw: Legal advisory services
OJ S 222/2014 18/11/2014
Contract award notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Władza Wdrażająca Programy Europejskie

: ul. Syreny 23Postal address
: WarszawaTown

: 01-150Postal code
: PolandCountry

: Edwin TomaszewskiFor the attention of
 E-mail: zamowienia@wwpe.gov.pl

: +48 223152310Telephone
: +48 223152202Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.wwpe.gov.pl

Type of the contracting authority
Other: Państwowa jednostka budżetowa

Main activity
Other: Zarządzanie bezzwrotną pomocą zagraniczną

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title
Świadczenie usług doradztwa prawnego z zakresu zamówień publicznych i innych usług 
prawniczych w związku z realizacją Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 21: Legal services
Main site or place of performance: ŚPL127.
NUTS code PL127 Miasto Warszawa

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system (DPS)

Short description of the contract or purchase(s)
Świadczenie usług doradztwa prawnego z zakresu zamówień publicznych i innych usług 
prawniczych w związku z realizacją Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy będzie 
dotyczyło w szczególności:
1. Sporządzania ekspertyz i opinii prawnych w zakresie badania prawidłowości 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/392915-2014
mailto:zamowienia@wwpe.gov.pl?subject=TED
http://www.wwpe.gov.pl
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przeprowadzonej procedury przetargowej (ex-ante i ex-post) przez beneficjentów lub 
partnerów (kontrola) w zakresie dotyczącym wystąpienia naruszeń w stosowaniu prawa 
wspólnotowego w dziedzinie zamówień publicznych lub ustawy Pzp oraz ustaleniu i wskazania 
czy stwierdzone naruszenia mogą skutkować nałożeniem korekty finansowej wysokości 
kwalifikowanych wydatków w ramach kontrolowanego zamówienia.
2. Na życzenie Zamawiającego Wykonawca będzie także zobowiązany do sporządzenia opinii 
prawnych w zakresie innym niż wskazany powyżej zakres badania prawidłowości 
przeprowadzonej procedury przetargowej(ex-ante i ex-post) przez beneficjentów lub 
partnerów, związanych z realizacją umów o dofinansowanie,projektów, działań 
podejmowanych w zakresie Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy. W takim 
przypadku Zamawiający wspólnie z Wykonawcą ustalą szczegóły dotyczące sporządzenia 
przedmiotowej opinii prawnej. Autorem lub współautorem pisemnej analizy, ekspertyzy lub 
opinii prawnej musi być osoba posiadająca uprawnienia radcy prawnego/adwokata w 
rozumieniu ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach prawnych (Dz.U. 1982 nr 19 poz. 145 z 
późn. zm.) lub adwokata, w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 maja 1982 r. o 
adwokaturze (Dz.U. 1982 nr 16 poz. 124 z późn. zm.). Za autora lub współautora analizy,
ekspertyzy, opinii prawnej, uznaje się osobę, która złożyła podpis na ostatecznej wersji 
analizy, ekspertyzy,opinii.
3. Wykonawca będzie również zobowiązany do świadczenia usług w zakresie badania 
zamówień o wartości powyżej kwoty wynikającej z art. 4 pkt 8 ustawy Pzp udzielanych przez 
podmioty, które nie są zobowiązane do stosowania ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku – 
Prawo zamówień publicznych. Badanie będzie polegałona sprawdzeniu zgodności procesu 
udzielania tych zamówień z wymogami określonymi w dokumencie pt. „Wytyczne Ministra 
Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zamówień w ramach Szwajcarsko-Polskiego 
Programu Współpracy, do których nie ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 roku 
– Prawo zamówień publicznych”.

CPV code(s)
79111000 Legal advisory services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Total value of the contract/lot

Total value of the contract/lot
Value: 200 000 PLN

Including VAT.  (%) 23VAT rate

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of
1. Cena brutto.  60Weighting
2. Potencjał kadrowy.  40Weighting
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IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP/10/2014

Previous publication concerning this procedure
Contract notice
Notice number in the OJ S:   12.4.20142014/S 73-126347 of

Section V: Award of contract

Contract No: 1
Lot No: 1
- : Świadczenie usług doradztwa prawnego z zakresu zamówień publicznych i innych usług Lot title
prawniczych w związku z realizacją Szwajcarsko-Polskiego Programu Współpracy

Date of conclusion of the contract
4.9.2014

Information about tenders
Number of tenders received: 7

Name and address of the contractor
Official name: Grupa Doradcza Sienna Sp. z o.o.

: Bagatela 10/5 Postal address
: WarszawaTown

: 00-585Postal code
: PolandCountry

 E-mail: grupasienna@grupasienna.pl
: +48 226547741Telephone

: +48 226543131Fax
: Internet address www.wwpe.gov.pl

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 243 902,45 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:
Value: 200 000 PLN

Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Section VI: Complementary information

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zamówienie realizowane przy wsparciu Szwajcarii w ramach 
szwajcarskiego programu współpracy z nowymi krajami członkowskimi Unii Europejskiej.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/126347-2014
mailto:grupasienna@grupasienna.pl?subject=TED
http://www.wwpe.gov.pl
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VI.2. Additional information
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień uzupełniających, o których mowa w art. 67 ust. 
1 pkt. 6 ustawy Pzp do 50 % wartości zamówienia podstawowego.
Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. Złożenie więcej niż jednej oferty spowoduje 
odrzucenie wszystkich ofert złożonych przez wykonawcę.
7.2 Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert częściowych.
7.3 Zamawiający nie dopuszcza możliwości złożenia oferty wariantowej.
7.4 Oferta musi być sporządzona z zachowaniem formy pisemnej pod rygorem nieważności.
7.5 Treść oferty musi być zgodna z treścią SIWZ.
7.6 Oferta (wraz z załącznikami) musi być sporządzona w sposób czytelny.
7.7 Wszelkie zmiany naniesione przez wykonawcę w treści oferty po jej sporządzeniu muszą 
być parafowane przez wykonawcę.
7.8 Oferta musi być podpisana przez wykonawcę, tj. osobę (osoby) reprezentującą 
wykonawcę, zgodnie z zasadami reprezentacji wskazanymi we właściwym rejestrze lub osobę 
(osoby) upoważnioną do reprezentowania wykonawcy.
7.9 Jeżeli osoba (osoby) podpisująca ofertę (reprezentująca wykonawcę lub wykonawców 
występujących wspólnie) działa na podstawie pełnomocnictwa, pełnomocnictwo to w formie 
oryginału lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem przez notariusza lub mocodawcę 
musi zostać dołączone do oferty.
7.10 Oferta wraz z załącznikami musi być sporządzona w języku polskim. Każdy dokument 
składający się na ofertę lub złożony wraz z ofertą sporządzony w języku innym niż polski musi 
być złożony wraz z tłumaczeniem na język polski.
7.11 Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty.
7.12 Zaleca się, aby strony oferty były trwale ze sobą połączone i kolejno ponumerowane. 
Zaleca się, aby każda strona oferty zawierająca jakąkolwiek treść była podpisana lub 
parafowana przez wykonawcę.
7.13 W przypadku, gdy informacje zawarte w ofercie stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa w 
rozumieniu przepisów ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, co do których wykonawca 
zastrzega, że nie mogą być udostępniane innym uczestnikom postępowania, muszą być 
oznaczone przez wykonawcę klauzulą „Informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w 
rozumieniu art. 11 ust. 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 o zwalczaniu nieuczciwej 
konkurencji".
Zaleca się, aby informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa były trwale spięte i 
oddzielone od pozostałej(jawnej) części oferty.
Wykonawca nie może zastrzec informacji, o których mowa w art. 86 ust. 4 ustawy Pzp.
7.14 Oferta musi zawierać:
a) Formularz Ofertowy sporządzony i wypełniony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 3 
do SIWZ.
b) w przypadku powierzania części zamówienia podwykonawcom - informację na temat części 
zamówienia,której wykonanie wykonawca powierzy podwykonawcom (w punkcie 2 Formularza 
Ofertowego);
c) pełnomocnictwo do reprezentowania wykonawcy (wykonawców występujących wspólnie), o 
ile ofertę składa pełnomocnik;
d) dokumenty, o których mowa w Rozdziale 5 SIWZ.
7.15 Ofertę należy umieścić w kopercie/opakowaniu i zabezpieczyć w sposób 
uniemożliwiający zapoznanie się z jej zawartością bez naruszenia zabezpieczeń przed 
upływem terminu otwarcia ofert.
7.16 Na kopercie/opakowaniu należy umieścić następujące oznaczenia:
a) nazwa, adres, numer telefonu i faksu wykonawcy;
b) Władza Wdrażająca Programy Europejskie, ul. Syreny 23, 01-150 Warszawa.
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VI.3.2.

VI.3.1.

VI.3.

c) Oferta – Świadczenie usług doradztwa prawnego z zakresu zamówień publicznych i innych 
usług prawniczych. Nie otwierać przed dniem ................ 2014 r. do godz. 10:00.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17a Postal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: sekretariat@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17a 02-676 WarszawaPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: sekretariat@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwołanie wnosi się:
1) w terminie 10 dni od dnia przesłania Wykonawcy informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane faksem lub drogą 
elektroniczną (e-mail'em), albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
2) w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej - 
wobec treści ogłoszenia o zamówieniu;
3) w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia specyfikacji na stronie internetowej – wobec 
postanowień specyfikacji;
4) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia – 
wobec czynności innych niż określone w pkt 1–pkt 3;
5) w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia – jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej;
6) w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy – jeżeli Zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
19.7. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się,iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia za pomocą faksu lub drogą elektroniczną (e-mailem).
19.8. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
postanowień specyfikacji Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert.
19.9. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 

mailto:sekretariat@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl
mailto:sekretariat@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl
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związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia (tj. wyroku lub 
postanowienia kończącego postępowanie odwoławcze).
19.10. Kopię odwołania Zamawiający przesyła innym Wykonawcom uczestniczącym w 
postępowaniu niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 2 dni od dnia jej otrzymania, 
wzywając ich do wzięcia udziału w postępowaniu odwoławczym.
19.11. Jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SIWZ, 
Zamawiający zamieszcza kopię odwołania wraz z wezwaniem do wzięcia udziału w 
postępowaniu odwoławczym również na stronie internetowej, na której jest zamieszczone 
ogłoszenie o zamówieniu lub jest udostępniana specyfikacja.
19.12. Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 
dni od dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. Zgłoszenie przystąpienia 
należy doręczyć Prezesowi Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo elektronicznej 
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu, a jego kopię przesłać Zamawiającemu oraz Wykonawcy, który 
wniósł odwołanie.
19.13. Wykonawcy, którzy przystąpili do postępowania odwoławczego, stają się Uczestnikami 
postępowania odwoławczego, jeżeli mają interes w tym, aby odwołanie zostało rozstrzygnięte 
na korzyść jednej ze stron.
19.14. Odwołujący lub Zamawiający może zgłosić opozycję przeciw przystąpieniu innego 
Wykonawcy nie później niż do czasu otwarcia rozprawy. Krajowa Izba Odwoławcza uwzględni 
opozycję, jeżeli zgłaszający opozycję uprawdopodobni, że Wykonawca nie ma interesu w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony,do której przystąpił; w przeciwnym razie Izba 
oddali opozycję. Postanowienie o uwzględnieniu albo oddaleniu opozycji Izba może wydać na 
posiedzeniu niejawnym. Na postanowienie o uwzględnieniu albo oddaleniu opozycji nie 
przysługuje skarga.
19.15. Zamawiający może wnieść (na piśmie lub ustnie do protokołu) odpowiedź na odwołanie.
19.16. W przypadku uwzględnienia przez Zamawiającego w całości zarzutów przedstawionych 
w odwołaniu Izba może umorzyć postępowanie na posiedzeniu niejawnym bez obecności 
stron oraz Uczestników postępowania odwoławczego, którzy przystąpili do postępowania po 
stronie Wykonawcy, pod warunkiem że w postępowaniu odwoławczym po stronie 
zamawiającego nie przystąpił w terminie żaden wykonawca. W takim przypadku zamawiający 
wykonuje, powtarza lub unieważnia czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
zgodnie z żądaniem zawartym w odwołaniu.
19.17. Uczestnik postępowania odwoławczego, który przystąpił po stronie Zamawiającego, 
może wnieść(na piśmie lub ustnie do protokołu) sprzeciw wobec uwzględnienia przez 
Zamawiającego w całości zarzutów przedstawionych w odwołaniu. Jeżeli taki sprzeciw 
wniesie, wówczas Izba rozpoznaje odwołanie
19.18. Jeżeli Uczestnik postępowania odwoławczego, który przystąpił po stronie 
Zamawiającego, nie wniesie sprzeciwu co do uwzględnienia w całości zarzutów 
przedstawionych w odwołaniu przez Zamawiającego,wówczas Izba umarza postępowanie, a 
Zamawiający wykonuje, powtarza lub unieważnia czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia zgodnie z żądaniem zawartym w odwołaniu.
19.19. Czynności Uczestnika postępowania odwoławczego nie mogą pozostawać w 
sprzeczności z czynnościami i oświadczeniami strony, do której przystąpił, z zastrzeżeniem 
zgłoszenia sprzeciwu, o którymmowa w pkt 21.17., przez Uczestnika, który przystąpił do 
postępowania po stronie Zamawiającego.
19.20. Odwołujący oraz Wykonawca wezwany zgodnie z art. 185 ust. 1 Pzp (pkt 21.10 i 21.11 
powyżej) niemogą następnie korzystać ze środków ochrony prawnej wobec czynności 
zamawiającego wykonanych zgodnie z wyrokiem Izby lub sądu albo na podstawie art. 186 ust. 
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VI.4.

VI.3.3.

2 i 3 Pzp (pkt 21.16. i 21.18. powyżej).
19.21. Odwołujący może cofnąć odwołanie do czasu zamknięcia rozprawy; w takim przypadku 
Izba umarza postępowanie odwoławcze. Jeżeli cofnięcie nastąpiło przed otwarciem rozprawy, 
odwołującemu zwraca się 90 % wpisu.
19.22. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej (tj. wyrok lub postanowienie kończące 
postępowanie odwoławcze) stronom oraz Uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu okręgowego właściwego dla siedziby Zamawiającego.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17a Postal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
 E-mail: sekretariat@uzp.gov.pl

: +48 224587702Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
14.11.2014

mailto:sekretariat@uzp.gov.pl?subject=TED
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